Каждая женщина – нежный ангел и лукавый бесенок, строгая монашка и жизнерадостная распутница. Жаль, что Секретноматериальная Даночка уж слишком монашка и слишком ангел. Я попыталась это исправить и показать ее с другой, неисследованной стороны. Но это уже не Скалли! – можете возмутиться вы. На что отвечу: это МОЯ СКАЛЛИ. И я щедро поделилась с ней собственными чертиками.

I wish I could fly,
Или Малдер и Маргарита
Посвящается любимому преподу Андрею Петровичу,

 небезызвестному герпетологу, чей голос 

столь эротичен, что я ни слова не помню

 из его замечательных лекций.

Где-то в Техасе, 
Пятница, 13 июня, 18.00


Биохимическая лаборатория города Н
· Альдостерон,  5-гидрокситриптамин, эндорфин,  норадреналин – шептала Скалли свои заклинания, перебирая  изящными пальчиками листки хроматограмм. Гормоны счастья, сексуального влечения и агрессии, медиаторы нервного возбуждения. 

Анализ крови этих несчастных выглядит так, будто им ввели лошадиную дозу гормонального препарата или… затрахали до смерти! Кстати, это вполне правдоподобно. Если учесть, что официальная причина четырех смертей – сердечный приступ. Не справился хрупкий организм с гормональной бурей… Дана криво ухмыльнулась, представляя, как будет живописать Малдеру в ответ на его бредовую версию свою, научную и не менее бредовую.  Причем с самым серьезным и честным лицом. Надо же хоть немного его помучить за испорченный пятничный вечер. А то у Малдера на уме лишь вурдалаки да оборотни. Конечно, она видела следы «укуса» на шее жертв. Но это как раз и значит, что им вкололи смертельную дозу удовольствия! 

И стоило ради того тащиться в такую даль на все выходные! Если б действительно вурдалаки… Не таким уж и скептиком была наша рыжая леди ФБР. В подвальном кабинетике без окон у нее были свои и даже весьма корыстные цели. Раскрыть очередное паранормальное явление, научно обосновать и запатентовать! Ведь это глупо, соприкасаться с параллельными мирами и не извлечь никакой паранормальной выгоды. 

Такой была ее тайно лелеемая мечта, в которой она бы не призналась напарнику даже под пытками. Да и себе она во многом признаваться не любила.  

Но уж если Малдеру так неймется броситься в погоню  за новой тенью,  пусть эксплуатирует эту свою Диану Фоули. На этот раз Дана представила их обоих на допросе вурдалака,  затрахавшего насмерть трех цветущих девиц и одного негра.  Картина очаровательно карикатурная, но все же эта Файли… 

И откуда ей на голову явилась эта корявая мымра! Скалли уже начинала наивно верить в свои  успехи на пути перевоспитания взбалмошного эгоистичного напарника. И тут откуда ни возьмись – Диана Филли, как чертик из коробочки.  Она, конечно, в отличие от Дианы н претендовала на ТАКОЕ внимание напарника, и не собиралась ему ни в чем уступать, но все же… Почему в стране, запрещающий многобрачие, нет закона, позволяющего гражданину иметь только одного близкого друга? Она ведь чувствует, что Фалли – преступница.

 Диана Фалли – звучит, как пародия на Дану Скалли. А выглядит еще хуже! 

Естественно, устраивать выяснения отношений не в стиле Скалли. Она задумала маленькую месть.  Не подумайте, что Дана Скалли злопамятна. Сегодня она просто зла. А память у нее всегда была отличная. 

Доктор Дэйв Гексли, биохимик, седеющий плейбой явно положил на нее глаз. И на этот раз она не собирается оставаться неприступной. Это для него она сегодня надела шелковое платье и тончайшие чулочки.  Платье черное, и лишь немного выше колена. С утра на ней был обычный пиджак, а теперь медицинский халатик, так что Малдер особых перемен не заметил. Он никогда ничего не замечает…

 А доктор Гексли высок и статен.  Еще утром ей хотелось медленно таять от его сияющего обаяния.

Мужественно широкие плечи. Резкие, четкие, словно высеченные из цельного камня черты. Движения легки и грациозны. Но главное –  глаза. Всегда насмешливые, лучистые от милых морщинок  и совершенно зеленые .  Из-за этих хитрых глаз, да еще серебристой густой челки, он живо напоминал старого лиса, заслуженного вожака хищной стаи.  Вот именно эта лисья ассоциация и стала главным аргументом в пользу доктора Дэйва.  Утром он вещал Дане бархатным голосом о тонкослойной хроматографии, и хищный огонек поблескивал в его зеленых глазах.  Он проронил как бы невзначай, изящно отбрасывая с красивого лица посеребряную челку:

Знаете, агент Дана,  хотя биохимия и является моей законной супругой,  я все же порой сбегаю от нее к загадочной любовнице герпетологии.*
- О, вы неверный! Но я вас очень понимаю. Верность науке не мешает мне…
- Флиртовать с параллельными мирами – ослепительно улыбнулся Лис. Позвольте поведать  вам собственную герпетологическую теорию.
- Так вы думаете, это укусы змей?
- Именно. Скорее всего, редкий тропический вид, завезенный однажды беспардонными торговцами живностью и неплохо здесь прижившийся или…
- Используемый романтически настроенными преступниками для красивого сведения счетов. Дане казалось, что она ведет роль в пьесе, написанной специально для них двоих. Малдер как-то незаметно устранился на второй план, превратился в «статую человека с очень недовольным лицом. Страшно представить, какие мысли рождаются сейчас в этой угрюмой голове. Скалли не было страшно, ее слишком занимала интеллектуальная игра с Дэйвом.
- Но смерть наступила не от этого. Возможно, змея – это только знак, символ?
   - Предзнаменование того, что последует после…
Конечно, такое беззаботное веселье не могло продолжаться долго. И Малдер таки придумал благовидный предлог для сплавления назойливого доктора. А Скалли была безжалостно отправлена проводить анализ тканей.
 «Заниматься поиском научно обоснованного ответа, а не витать в облаках романтических гипотез»! И он еще смеет хамить! Ну, Малдер, ну погоди…
Даночка гордо встряхнула золотыми завитками. Дверь открылась совершенно бесшумно. Она вздрогнула, вдруг услышав прямо из-за плеча волнующий бархатистый голос.
Здравстуйте, Дэйв. Я так задумалась, что даже не слышала ваших шагов.
- Право, агент Дана, сейчас вы совершаете непростительное преступление. Вы молоды,  красивы, и проводите пятничный вечер в халате среди пробирок!
Скалли не захотелось даже возражать. Ведь она действительно здесь потому только, что Малдеру приспичило узнать вот все и сразу, не дожидаясь ни экспертов, ни местной полиции. А Дэйв произнес «молода и красива», как нечто само собой разумеющееся.
Он легко склонился над столом, закрывая что-то широкими рукавами светно-серого, белого почти пиджака.
Дана не смогла сдержать вскрик. В колбе с дистиллированной водой красовалась настоящая орхидея! Как давно ей не дарили орхидей…
- Дана, только взгляните! Он отступил на несколько шагов, маня ее взглядом, изящно наклонился и прищурился. Что вы видите?
Натюрморт был действительно интересен: живой нежный цветок среди едких реактивов, стекла и металла. 
- Простите устаревший романтизм, но когда я вошел, я увидел то же самое…
Дане захотелось избавиться от бесформенного халата. Она бросила его на стул в углу лаборатории, жест получился настолько легким и решительным, что оба рассмеялись.
Они долго говорили о деле, науке. Тяжеловесные термины срывались с чувственных губ так легко и невесомо, она сама не понимала, как ее трудная и до скуки серьезная наука мгновенно обернулась только игрой. Глаза Дэйва, по-звериному зеленые глаза, сияли азартно и ласково, и в ответ ее приученные к строгости и сдержанности губки улыбались так ярко. Она и забыла, как же нуждалась в этом игривом пламени. Как без него было холодно… 
Они сближались головокружительно легко,  Дана просто не успевала сопротивляться. Точнее, не успевала убеждать себя в необходимости сопротивления.
Дэйв медленно, трепетно, провел чувственными пальцами по ее волосам, щекам, коснулся висков, будто кончиками пальцев прочувствовав оглушительное биение ее крови. Медленно, сосредоточенно – как при исполнении священного ритуала… Он наклонился к ее шее и коснулся губами кожи, шепча: белая и тонкая,  как пергамент. Что-то остренькое блеснуло в его руке, но она, конечно, не могла того видеть. Она была бы удивлена: между большим и указательным пальцем доктор крепко сжимал зуб змеи.
Она не почувствовала боли и даже не вскрикнула, когда по коже потекла горячая красная струйка. Каким-то странным подсознательным чутьем она этого ожидала…
Дана только вздохнула, в голове пронеслась странная спутанная мысль: ведь ты знала, знала, что у тебя так и не вышло нормальных отношений с нормальным мужчиной совсем не потому, что просто «не везло». Просто тебя всегда слишком тянуло к … паранормальным. «Малдер…» Она без сил опустилась на пол. 

биохимическая лаборатория, 20.00
Малдер ворвался в лабораторию со Смит-энд-вессоном  в вытянутой руке.
- Скалли, доктор – убийца!  В глазах плясали сумасшедшие огоньки. В три гигантских прыжка он преодолел расстояние до столика и рухнул на колени перед совершенно бледным, узко затянутым в черный шелк телом напарницы.  Он принялся звать ее, трясти, судорожно искать пульс и вдруг замер, пораженный: Она и вправду была сейчас похожа на деву для жертвоприношения…Безумно красива. Холодна, нарядна, торжественна: черный шелк и ослепительно белая, как будто прозрачная кожа. Неестественно яркие губы и волосы. Или это только игра освещения?
Он набрал номер скорой, и в непонятном вдохновенном порыве наклонился над бледным лицом и легко коснулся алых губ. Он ожидал ощутить мертвенный холод, но они обожгли его. 
Ее ресницы дрогнули. Дана распахнула глаза. 
- Господи, Скалли… Я  так перепугался! Я несся через весь город, пешком, какие-то скоты угнали мою машину. Боялся не успеть… Доктор  Гексли, он убийца! Он вампир…
Выражение лица Скалли было совершенно отсутствующим.
Мое несчастное сердечко опять отправили в нок-аут
За то, что билось слишком сильно, 

за то, что высоко рвалось.
Глухим ударом по затылку… 
Так, что не чувствуешь даже душевной боли.
Потому что, кажется, болеть уже нечему. 
Ах, как мягко лежать на бетонном полу!
Лежать и дрожать от озноба. Озноб, пустота и бетон.
Боли нет. И не будет. Пока не решусь подняться…**
- продекламировала Дана совершенно отрешенным голосом.
- С тобой все в порядке??? ОН был здесь? 
 Я…я не помню – чуть не сорвалось с губ, но она категорически заявила:
- Нет, не был. Я, похоже, надышалась диэтиловым эфиром, голова закружилась. Она встала сама, отклонив протянутую руку Малдера. Ни боли, ни слабости. Но удивительно: все тело будто стало невесомо. Какая  необычная легкость!Так она чувствовала себя только лет в 16, по утрам, когда впервые была влюблена…
- Что еще за эфир? Его случайно не доктор Дэйв принес? – состроил Малдер скептическую гримаску. 
Но агент Скалли пришла в себя просто мгновенно. 

- Диэтиловый эфир используется в качестве жидкой фазы в хроматографии. 
Малдер, я весь день работала. Это не Секретные материалы. Все жертвы погибли от сердечных приступов, вызванных применением некоего гормонального препарата. Мы просто отнесем шерифу результаты анализа и пусть уж сами разбираются. 
Ему не верилось, что еще минуты назад его напарница была прекрасной жертвой священного обряда… Но он тоже быстро очнулся.
- Скалли,  и я работал. Это классический Секретный материал. На старом кладбище явные следы обрядов. Мне на глаза попалась довольно необычная змеиная шкурка. Я говорил с зоологами. Она не принадлежат ни одному из видов змей, обитающих в этих местах. Мне кажется, это скорее стилизация под колдовской обряд. Я отдал кожу на хим. анализ. Пока еще рано судить, но те  вещества, которые я нашел… Профессора сказали, что надо многое еще проверить. Но я видел их лица: ученые с первого взгляда осознали, что в природе таких соединений не существует. В земной природе. Я не химик, но я, кажется, их узнаю. (в его глазах снова засияли сумасшедшие огоньки) Скалли, возможно, речь идет о новых опытах, новых гибридах… Это ловко: заразить инопланетным вирусом змей. Ты же видела метки на шее…
Здесь нельзя доверять никому. Доктор во всем замешан. У него был доступ ко всем четырем телам, возможно,  гормональные препараты он ввел посмертно, чтобы запутать следы. Или это побочный эффект реакции. Ты видела медальон у него на шее? Там изображена змея. И доктор исчез, я не мог ему дозвониться, его с утра не видели ни в университете, ни в лаборатории.
Должно быть что-то еще… Скалли, я выкрал ключ от лаборатории физиологии, где проверяли мою шкурку. Я отправлюсь на поиски доктора, а ты сейчас займешься анализом,  проверь хорошенько, нет ли и в крови жертв чего-нибудь необычного. И если…
Скалли гордо подняла голову:
- Заткнись, Малдер!
Голос ее звучал настолько воинственно, что он действительно заткнулся и удивленно уставился на напарницу.
- Я устала, на ногах с пяти утра, не успела даже пообедать. И ты отправляешь меня ночью проверять совершенно бредовую, ни на каких фактах и логике не основанную гипотезу, которую только что придумал? И собираешься арестовать ученого, занимающегося змеями, только на основании того, что у него на медальоне изображена змея? Мне страшно за тебя, Малдер. Ты ведешь себя, как настоящий параноик. 
Вид у него действительно был совершенно лихорадочный: вся фигура  воплощала порыв и крайнее возбуждение. Как хищник перед броском к куску мяса. Только вместо мяса – маленькая зеленая тень инопланетного нечто...
Малдер выхватил телефон. 
- Ты что делаешь? 
Угрюмое молчание.
- Куда ты собрался?
Каменное лицо.
- Да кому, черт возьми, ты звонишь?
- агенту Фаули. Она не считает меня параноиком.
 Вот это был удар ниже пояса.
-Как хочешь. Но прежде чем обвинять во всех грехах маленьких зеленых человечков, советую почитать одну вещь. Можешь мне не верить, но довольно интересная штука. Она швырнула в него папку с результатами обследования тел. И, круто развернувшись, стремительным шагом направилась  к двери.  Малдер замер, наблюдая, как белые листки, тихонько шурша,  опускаются на пол.  Железная дверь с шумом захлопнулась.
 Дана отбивала нервную дробь каблучков по теряющейся в вечерних сумерках тропинке. Странно, ей даже не было грустно. В тот печальный вечер, когда она впервые увидела его и Диану, у нее голова раскалывалась,  виски были словно в тисках зажаты. А сейчас она просто летела. Смотря в синий монитор или в серую стену кабинета, совсем забываешь, как прекрасна летняя ночь. Она запрокинула голову и была совершенно захвачена торжественным шествием тяжелых облаков, серебристых от лунного света. Что это за странный несмолкающий звук?  Она насторожилась. Но уже спустя секунду смеялась над неуместными здесь фэбээровскими замашками. В черных кронах огромных деревьев пел ветер. А как давно, оказывается, она не слышала трели цикад!
Высокая фигура напарника нарисовалась из сумерек совершенно внезапно. Она не хотела язвить, но реакция сработала автоматически.
- Неужто получил от девушки отставку?
- Почему ты так жестока? Ты одна знаешь, что для меня все это значит - в сумасшедших глазах трепетало отчаяние….
Она еще может быть безжалостной к наглому Фоксу, но как можно злиться, когда он так несчастен?
- Хорошо. Отдадим дело шерифу завтра. Я взгляну на твоих зелененьких змеек. 
- Возьмем такси, лаборатория физиологии на другом конце города…
22.00, старое кладбище
  Такси несется вдаль по сумеречному бездорожью. Таксист хитро подмигивает Скалли. Она заговорщицки улыбается. Малдер слишком поглощен раздумьями о возможных результатах анализа, что бы что-то заметить. 
Таксист резко затормозил. Пробормотал что-то про закончившийся бензин и растаял в теплом мраке. Но никакой бенззаправки поблизости не было. Напарники с удивлением обнаружили, что стоят у густой заросли жимолости, скрывающей ржавые оградки старого кладбища. 
- Так замыкается круг. Я был здесь утром…
Мистика, Скалли! – Малдер медленно осмотрелся и скривил пухлые губки в усмешке. Кстати, городок маленький, и лаборатория не слишком далеко. Надеюсь, тебя не испугает романтическая ночная прогулка с параноиком?
Он взглянул на напарницу и ахнул: Как бледна! Лицо заострилось, кожа – белее лунного света. Губы кроваво-алые, как у настоящей вампирки. А глаза искрятся, смеются! – по его позвоночнику пробежал нервный холодок.
- Да ты сам явно трусишь, мой милый Малдер!
Она поймала его ошарашенный взгляд и звонко расхохоталась. И странно так прозвучал ее смех . Впрочем, он никогда раньше не слышал, как Скалли смеется. Он многого о ней не знал… Ее безупречная деловая прическа распалась на вихрь огненно-рыжих локонов. Она хохотала, дерзко тряся их непослушными кончиками. 
- Как ты красива! – произнес он, снова повинуясь внезапному импульсу. Она совершенно вампирски улыбнулась, блеснув жемчужными зубками, и сорвалась с места, побежала в сумеречную даль.
Какая ночь, Малдер! Как безумно несутся облака, как адски черно небо! Деревья – призраки, деревья – великаны. Ведь в Вашингтоне ты этого не увидишь ни-ког-да!  
- Ты удивляешь меня… Он замер, завороженный.
- Нет, только не смотри на звезды! Зачем тебе небо, когда так хорошо на земле!
Мы же просто замуровали себя в кабинете окон… Мы ничего не видим, кроме пыльных дорог и серых стен. А за окном – так чудно…
Она томно прислонилась к тонкому стволу деревца и продекламировала:
С койки затхлой ночь по каплям 
Пить – закашляешься! Всласть
пей! Без пятен – мрак. 
Бесплатен – Бог. Как к пропасти припасть
Час – который?

Ночь сквозь штору 

Знать – немного знать.

Узнай...**

- Потрясающие строки! Звучит, как заклинание. Я и не подозревал, как ты любишь стихи…- эхом отозвался Малдер, все еще повторяя беззвучно, одними губами, страстные рифмы. Он боялся этой новой, загадочной Скалли, но не мог не заразиться ее живой веселостью. 
Ему вдруг захотелось обхватить обеими руками ее шелковую талию и закружиться в колдовском танце, здесь, посреди кладбища. Она сама почти танцевала – настолько свободны и легки были ее движенья. Ни тени обычной  сдержанности. 
Он, казалось, давно привык ко всему необычному, но происходящее казалось ему наркотическим сном.  Он 5 лет проработал с этой женщиной? С этой ведьмой? Почва плыла из-под ног. Ему стало просто жутко от зыбкого лунного света, от хохочущей Скалли. Ветер словно подпевал ей. Он не в силах был отвести взгляда от ее дьявольской улыбки, он с ужасом ждал, что вот-вот за алыми губками сверкнут востренькие клыки.
Срочно нужен ясный, верный электрический свет!
- Дана, умоляю, навестим нашу лабораторию! Он бережно взял ее за руку. И вздрогнул, уколотый легким разрядом. Электростатика … - пробормотал Малдер совсем неуверенно.

23.30, Лаборатория физиологии животных и человека

 Он достал выкраденный ключик. Слава богу, в лаборатории физиологии человека уже не было людей. Но было электричество. Лампа дневного света действительно вернула ему его милую строгую напарницу. Золотистые локоны, спокойный взгляд, строго сжатые губы - черты ее круглого личика снова обрели привычную мягкость.
Она привычно возилась с пробирками, а он пытался развлечь ее легендами о призраках. Все снова стало знакомым и понятным. До того момента, пока она  вдруг  не воскликнула: 
- Шабаш, Малдер! 
- О чем эт… Не успел он договорить, как в здании вырубился свет. 
Среди тишины и  мрака раздался хрустальный звон стекла. Скалли выронила пробирку и тихо рассмеялась.
Малдер решительно шагнул к окну и отдернул занавеску. Он, пожалуй, сделал это слишком резко и неуклюже… Черт… С жутким грохотом кювет с колбами рухнул на пол.  Зыбкий лунный свет залил все пространство, многократно отражаясь в стекле, кафеле, металле.
Вдруг захватившую его призрачную тишину нарушил звонкий вскрик:
- Малдер, лови! И в него полетела пузатая колба. Конечно, мимо. Рассыпалась тысячей звонких лунных брызг. - Это тебе за пришельцев!
- Скалли, прекрати. Это неудачная шутка.
- А я не шучу! Ее бешено сияющие глаза смерили его тяжелым взглядом. Одернуть ее сейчас же, привести в себя. Но он не мог поднять на нее голос. Он  просто робел перед такой Скалли. Перед ее другой стороной - неизученной, непредсказуемой  – как другая сторона луны. Но как она красива…
- А это – за агента Фаули! На этот раз она швырнула стеклянный цилиндр. Вспомни, Малдер, сколько раз ты вытаскивал меня среди ночи из постели, вовлекал в свои бесконечные бега за призраками. Ты удивлял и пугал меня. Я молчала и следовала. 
- Сколько раз я оказывался прав…
- А сколько раз ты ошибался? Улетал в свои потусторонние мечты, а меня оставлял отчитываться, расхлебывать последствия? Хватит! Он с трудом увернулся от блеснувшей в темноте увесистой чашки Петри.
Из тетрадки Даны Скалли
Запись от 14 июня, утро.
Я била пробирки – они весело звенели о кафельный пол. Я швыряла их снова и снова, охваченная адским упоением разрушения. Мгновение стремительного полета – удар – и хрупкая прозрачная форма рассыпается фейерверком хрустальных брызг! Когда окончательно стихает звон в ушах, лабораторию снова наполняет густая, давящая тишина. От нее мне жутко – и я тянусь за новой звенящей охапкой.   Об пол! О стену! Еще об пол! Под ногами противно хрустит… Беру массивную колбу, руки дрожат, пытаюсь целиться. А он уже не пытается ни уворачиваться, ни закрываться от вихря звонких брызг. Он просто смотрит на меня – и на стекло, которое везде, чуть удивленно, но уже совсем без страха. Мое страстное безумие отражается в его зеленых глазах.
· Получай! –Чашку Петри, бюретку, пипетку! - кричу, радуясь звуку своего голоса, внезапно срывающегося на хрипоту. Это еще круче заводит мою адскую машинку. Кровь тяжело бьет сразу в оба виска, почему-то становится страшно, отчаянно страшно. Откуда этот приторный терпкий запах? Что-то пролилось, рассыпалось?  Все равно!
· Дана, тебя отправят в тюрьму, а меня в травматологию… Можно хотя бы узнать, за что?
· Ты еще спрашиваешь? Ты, именно ты втянул меня в свой крестовый поход, взвалил мне на плечи добрую половину своей ноши, своего проклятья. Лучшие годы своей жизни я вынуждена проводить в подвале без окон и перспектив, в кабинете, в котором у меня нет даже собственного стола! Теперь дело всей моей жизни – прикрывать твою бессовестную задницу. И что я вижу вместо благодарности? Чуть что не так, ты бежишь к своей душеньке Диане. Нет, я ничего не имею против агента Фаули, героическая леди – на два фронта сражается, не жалея сил. И тебе поможет, и старого курилку не оставит без внимания. Он, по-видимому, никогда не подозревал, что я способна на подобные откровения. Я сама не подозревала.
· Столько лет я терпеливо молчала, прощала, держала себя в руках. Хватит! Больше не-хо-чу!
Я рвала и метала, швыряла в него все, о чем молчала шесть лет и…. Искренне им восхищалась. 
Малдер, умница, конечно, знал, как сейчас бесполезно оправдываться, или пытаться меня успокоить. И как важно дать высказаться.  Он мне…подыгрывал? Сперва возражал, провоцируя меня выплеснуть все, без  остатка. А вот теперь, когда мне, наверное, нечего больше сказать, кроме
- Малдер, я тебя ненавижу! –  выкрикнула, и  не смогла в этом убедить даже саму себя,  он молчал, любуясь мной, как маленьким торнадо. Его глаза светились неподдельным восхищением и безграничной нежностью. Вдруг захотелось броситься к нему на руки и разрыдаться…
Исступленная энергия сменилась внезапной слабостью. Я почти не чувствовала ног, глаза застилал туман… Догадка: чертов эфир! Опереться было не на что, и я рухнула… Нет, не на пол. На его заботливо распахнутые руки!
· Самодовольный самонадеянный эгоцентрист! – попыталась я  зло улыбнуться. И умиротворенно отключилась в его сильных руках.
Гостиница.  полночь.

Я очнулась от томительного головокружения. Где же я?  Что случилось? Я все еще на его руках. Он, шагая осторожно и уверенно, несет меня вверх по лестнице. Пытаюсь стряхнуть с себя тупую боль - она действительно стихает. Мне так лениво и томно. Он надежно прижимает меня к широкой груди. Ведь несет, как добычу! И куда несет? Точно не в больницу… Открывает деревянную дверь – и мы в темной узкой прихожей. Его номер… В темноте я не вижу его лица и рук, но они скользят по моей  спине и плечам, пытаясь избавить их от тяжелого халата. Халатик уже снят, а он все гладит мою шелковую спинку, успокаивая. Говорит мягко, как захворавшему ребенку. 
· Прости меня, Дана. Ты всегда тщательно скрывала свои чувства. Я порой не мог и догадываться, какие бури скрывает твоя прохладная  невозмутимость. Я был слишком увлечен погоней за призраками, чтобы заметить…  
Смотрю на него широко-широко раскрытыми глазами. И он с удовольствием узнает прежнюю Скалли, только очень несчастную и уставшую. Искреннее сочувствие в его голосе ласкает слух. До чего же сильна его власть надо мной… Но я не  могу сразу сдаться.
· Мне срочно нужен холодный душ. Шагаю  к ванной. Получается довольно неуклюже. Медленно сползаю по стене. Если честно, я была только хитрой симулянткой. Голова действительно кружилась, но не от тяжести. А от восхитительной невесомости. Я просто пьяна этой легкостью и свежестью. И мне так понравилось кататься на малдеровских руках! 
Он подхватывает меня и несет в ванную. Вот тут я гордо распрямила плечи и приказала:
· А теперь выйди! Но Малдер никогда не слушался приказов.
· Ну хорошо. Я включила душ на полную мощность – вода оказалась приятно тепленькой. И быстро забралась в ванную прямо в одежде. Наверное, я сделала это достаточно легко, чтобы моя симуляция была тут же разоблачена. Малдер понимающе заулыбался.
Ну у него и вид! Взъерошенные волосы,  измятый костюм, заговорщицкая улыбочка. 
Я не могла не рассмеяться. Тихонько, весело.
· Ты сейчас похож на Тома Сойера, который замышляет какое-нибудь хулиганство и очень боится наказания! 
· А ты совсем не похожа на Гека Финна. 
Меня ласкали озорные огоньки в его глазах, я улыбалась в ответ. А мокрые волосы медными змеями ползли по лицу. Он нежно, очень нежно коснулся моей горячей щеки, отодвигая пряди.
А потом… Малдер медленно наклонился и поцеловал меня в губы! Совсем легонько. Попался, Малдер! Радостно завопил мой сошедший с ума внутренний голос. Я схватила его за галстук и увлекла под душ. Все границы и преграды растаяли в один миг. Я уже не различала, где мои руки и губы, а где его. Мы били одним - не только тела, казалось, у нас на двоих - одна душа. Нам хотелось быть настолько близко, насколько это возможно. И мы срывали друг с друга мокрую тяжелую одежду. Мы больше не произнесли ни слова. Мы не давали друг другу уснуть всю ночь. 
Я сожгу эту тетрадь. Если смогу. 
Его лицо было светло и прекрасно в призрачном лунном свете. Он мирно улыбался во сне. Мне хотелось смотреть и смотреть на него.  Но я тихо скользнула из-под одеяла и распахнула окна настежь. В комнату ворвался теплый, душистый июньский ветер. Я знала, он звал меня. И я шагнула за окно, прямо в дорожку лунного света, нежно тающую на глазах.  Прощай, милый, милый Малдер! Не поминай лихом! Крик смешался с шумом ветров в темных кронах. 
И я… понеслась над сонной землей, тихо дремлющей в утренних сумерках. Как летала во сне. Я наслаждалась полетом. Я смеялась от  счастья,
Странно, я точно знала, что меня ждут. Высокий человек в светлых одеждах на черном старом кладбище. Белый  и статный, как античная статуя, Он, кажется, дремал, облокотившись о тонкое деревце. 

Старое кладбище, 5 утра.
- Чудесная ночь! Волшебная жизнь! - весело крикнула Скалли, скользя к нему сквозь тонкие ветви.

- Дана, да вы – самая настоящая ведьма! Мужчина широко улыбнулся, элегантно отбрасывая с лица посеребряную челку. 
Я давно жду вас.
Она звонко расхохоталась, затрясла растрепанными медными локонами. 

- Спасибо, мой добрый доктор Дэйв! Вы подарили мне крылья. Но зачем – лишь на день? Зачем вы убивали всех этих людей? В ее голосе не было ни нотки упрека, одно жизнелюбивое любопытство. 

Его улыбка была ясной и чуть задумчивой. Совершенно особенная улыбка, которая так пленила Дану еще утром, сейчас ее совсем не трогала. Она тревожно ждала ответа.

Он ронял слова спокойно, задумчиво.

-  Люди слабы  и ограничены, они собственными руками душат свои лучшие порывы. Люди сами себя убивают. Еще при жизни...

Дана, вы не можете знать, каково быть отчаянно, безнадежно одиноким. Знать чудесную тайну, и не сметь ей ни с кем ни поделиться, ни обмолвиться даже словом! Я жаждал человека, живого, свободного, которому я бы подарил мой секрет абсолютного счастья. Эти жалкие люди считали свободу болезнью...

- Свободу? Но вы не оставили им выбора!

- У них был выбор. У Вас есть выбор. Я восхищаюсь вами, доктор Дана.

Останьтесь! Возможно, вы единственная достойны. И вы одиноки.

Он внимательно  смотрел в ее лицо, кажется, совсем не мигая. Этот зеленый хищный взгляд ее гипнотизировал. – Вы счастливы сейчас, Дана?

С  алых губ сорвался лишь вздох:

- О, да! Бесконечно! 

И я не одинока. Ее светлый взгляд поразил его своим нежным сиянием. Он знал, о ком она думала.

Он опустил глаза. 

- Ваш напарник. Но подумайте, разве это не одно лишь неудовлетворенное желание? Подсознательное влечение, которое, стоит лишь дать ему волю, растает?

Ее ответ был решителен:

- Я уверена, нет. И дело не только в Малдере. Она произнесла его имя, словно перекатывая во рту конфету с ликеровой начинкой. Есть еще наша работа, наша общая миссия.

Дэйв стиснул зубы. Ему было почти физически больно, но он поклялся себе быть с ней искренним. Он нашел в себе силы промолвить:

- Вы на верном пути.

И, после напряженной тишины, когда оба наконец справились с хаосом эмоций, Дэйв произнес почти весело:

- Пойдемте, вы должны видеть моих змей.

Они долго шли, пока не оказались посреди заросшего институтского сада. Змеи охотятся в темноте, пока земля тиха и прохладна, травы темны. Давайте понаблюдаем.

Дана устроилась в зарослях высокой травы. Прохладные влажные листья касались горячей кожи, заставляя ее дрожать от легкого озноба. Она так редко бывала на природе и теперь пьянела от нежности звуков и запахов. Она на мгновенье задумалась о своей сложной искусственной жизни, но мысли прихотливо скользили, не задевая сознания. Она была так счастлива, она бесконечно любила жизнь. Любила даже змей, которых с детства боялась, даже доктора Дэйва, убийцу.

Тихий шорох послышался совсем рядом. Черная, как тень змея словно смотрела на нее мутными, не способными мигать глазами. Дана инстинктивно вздрогнула, отшатнулась.

- Тихо! Это всего лишь гадюка. Мы ждем не ее...  Вот! Взгляните на поляну!

Дана никогда не интересовалась герпетологией, но созданье, которое она увидела, не было похоже  на обычную рептилию.  Иссиня-черная, сияющая чешуя, удивительно сильные, непостижимо быстрые, стремительные движения. Холод разлился вдоль позвоночника Даны, но она не могла оторвать взгляда от этих ужасных глаз. Узких, блестящих, цвета крови. Мрачное создание словно выползло из ее детских кошмаров. Дана с трудом выровняла дыхание, чтобы срывающимся голосом прошептать: 

- Это не животное, это призрак...

Дэйв ответил сухим смешком:

- Это мое творенье.

- Неужели... генная  инженерия? Теперь она была просто шокирована. Неужели все, что с ней происходит, может быть описано избитым научным термином?

Он загадочно улыбался:

- Почти. Мне помогли. Он картинно поднял глаза к сумеречному небу.

- Что вы имеете в виду? 

Дана успела подумать, что малдеровская идея об экспериментах инопланетян не так уж и абсурдна... и тут ее озарила странная догадка. Она стремительным движеньем захватила медальон с изображением змеи, украшавший шею Дейва. Щелкнула замочком. В маленькой фигурной полости размещался змеиный зуб.  Она вскрикнула. Дэйв с силой охватил ее запястье. 

- Все есть яд – он кивнул на кулончик, и все есть лекарство, Агент Скалли. Дэйв взглядом указал на черную тень. - Протяните руку.

Дана почти не почувствовала укуса. Она словно со стороны наблюдала, как из маленькой ранки капала темная кровь, и как Дэйв целовал ее бледные руки. 

11 утра, исследовательский институт.

Агент Скалли проснулась на мягком диванчике в кабинете доктора Дэйва.  Она совсем не чувствовала усталости.  Она сладко потянулась, почти промурлыкала МММалдер, вспоминая о ночном полете. Но что-то сразу же заставило ее вскочить. Странно, на ней надет ее обычный деловой костюм. А где же шелковое платье? И Дэйв? Здание было пустым и темным. На столе лежал ее вчерашний отчет для местной полиции. Но прежде чем окончательно и бесповоротно вернуться к реальности, она схватила первую попавшуюся на глаза тетрадь.

 Скорым мелким почерком записала все, все, что пока еще могла вспомнить. Когда  просыпаешься после чудесного сна, еще есть несколько мгновений, чтобы прокрутить его в памяти. Иначе он растает мгновенно, бесследно канет в бессознательное. Останется лишь смутное волнение, фантастичные обрывки. Потому она спешила. Кисть летела по белым листам, едва касаясь строк. Она боялась  растерять хоть часть бесценных впечатлений, наполнявших ее всю. Она никогда не подозревала, что способна писать таким стремительным угловатым почерком.

12.30. Полицейский участок города Н.

В полицейском участке города Н собралось не менее двух десятков следователей, экспертов из всех областей. Такого переполоха провинциальный городок не помнил давно. Четыре загадочных смерти, совершенно дикие объяснения фэбээровцев, исчезновение известного ученого, сожженная лаборатории. 

Дана пришла к самому разгару дискуссии, грозящей перейти в банальный мордобой. И как нельзя вовремя. Ее спокойный, уверенный голос, доклад с логичными и простыми объяснениями здорово охладили пыл спорщиков. 
- эксперименты доктора Гексли с гормональными препаратами? Сбежал в другой штат, опасаясь ответственности? Конечно, объявим в розыск. А лаборатория?

· Гексли поджег лабораторию, уничтожая улики – отчеканила Дана, не моргнув глазом. Кстати, это было весьма вероятно. 

 Вопросы сыпались со всех сторон. Но внимательнее всего ее слушал бледный человек в измятом дорогом костюме, стоявший сейчас тихо в углу между стеной  и шкафом. Выражение полного отчаяния было написано на лице агента Малдера. Он видел перед собой такую привычную, такую стопроцентную Скалли, что хотелось выть от отчаяния. Ее рассуждения, как всегда, трезвы и логичны. Ее взгляд прохладен и проницателен. И ведь у  него нет не малейшего  доказательства того, что было вчера! Да и было ли?
Он даже себя не может убедить. Он отчаянно пытался найти хоть один рыжий волос на подушке. Или крестик. Ведь ночью на ней не было крестика! Он не знал совершенно, что ей сказать. Зато отчаянно знал, что может  услышать в ответ:
- А про агента Фаули тебе такие сны не снятся? – это будет так в духе Скалли. И она убьет его саркастической усмешкой. И ему снова захочется застрелиться. С ней всегда было так сложно... Нет, лучше сохранить этот волшебный день в недрах памяти нетронутым, ненарушенным. Сберечь, как восхитительный сон.

Но он все же решился:  

- Дана, у тебя есть черное шелковое платье?

- Неужели решил пригласить меня на бал? Спешу разочаровать: пойду в брюках.

· Скалли, где ты была сейчас?

· Если это допрос, отвечаю, что печатала отчет в институте, сэр – на губах- насмешливая улыбка.

Она не хотела думать и страдать, ее ответы слетали с губ автоматически – как просто быть собой. И как непостижимо трудно переступать своими руками созданные рамки. Мы сами убиваем в себе лучшие  порывы... – вспомнились слова Дэйва. И она подняла на Малдера удивленные глаза.

· Ты помнишь, как туда попала? У тебя нет ключа ни от одного кабинета.
Она произнесла медленно и задумчиво, как во сне: 

· Я не знаю. Малдер, я так странно себя чувствую. На лице отразилась страдание.  Она чувствовала, как сон тает, обрывки воспоминаний ускользают от нее. 

- Не стоит пока закрывать это дело. Нельзя бросать его на произвол местной полиции.  Слишком... слишком все необычно. Я уверена только в одном: Это секретные материалы.

- Но, Скалли, ты же сама сейчас все так логично объяснила! На этот раз всему происшедшему должно быть найдено разумное, научно обоснованное объяснение. Он обреченно вздохнул.

- Я люблю тебя, Малдер... – она грустно улыбнулась. 

* Герпетология – наука о гадах ползучих, если кто не в курсе.
** Моя собственная импровизация, навеянная гриппом и разбитым сердцем
     *** Из стихотворения несравненной Марины Цветаевой «Дно оврага». Скалли вряд ли его могла читать, даже в переводе. Но уж больно оно мне нравится.

Искренне ваша, а также Скаллина-Малдерова Favorite
Если по прочтении рассказа у вас возникнут какие-нибудь эмоции, чиркните мне пару строк на 
danafavour@mail.ru.  Очень любопытно, что вообще об этом можно думать!
Это мой первый завершенный рассказ. Сначала я собиралась написать что-нибудь юморное «В стиле стеб», но потом заболев гриппом и оказавшись в больнице,  окунулась в темные бездны подсознания, захватив с собой ручку и светлую мысль об Иск Файлс. Так что рассказ написал себя сам.

Это в некотором роде работа над ошибками Картера, который нагло лишил агента Скалли права на импульсивные поступки и безумства. И свято убеждена, отношения между паранормальными героями должны развиваться паранормально!
